
安全学校宣言 

 

武装冲突对教育的影响，为人道、发展与广泛社会议题带来挑战。世界各地，各级学校和

高校遭到轰炸、炮击和纵火，儿童、学生、教师和学者因此丧生、伤残、被绑架或任意拘押。

教育设施被武装冲突各方占用，做为基地、营区、拘留所和其他军事用途。这使学生和教育

人员曝露于风险，剥夺大量儿童和学生的教育权利，因此也剥夺社群未来发展的基础。在

许多国家，持续的武装冲突不仅毁坏学校基础设施，也毁坏整个世代儿童的希望和雄心。 

对教育的攻击，包括教育设施、学生和教育工作者所受暴力。攻击和威胁攻击，对个人和

社会可造成严重、持久的伤害。受教育机会可能减少；教育设施的功能可能受阻碍，教育

工作者和学生可能顾虑安全而远离校园。攻击各级学校往往是为了加深不宽容和排斥──

例如阻止女童上学而加深性别歧视，延续特定社群之间的冲突，限制文化多样性，以及剥

夺学术自由或结社权利。当教育设施被转为军事用途，儿童被武装团体征召、利用的风险

便会提高，儿童、青少年也可能因此遭受性虐待或剥削；教育机构也因此更容易沦为攻击

目标。 

相反地，教育有助于保护儿童与青少年免于死亡、受伤和剥削；规律和稳定的学习有助于

减轻武装冲突造成的心理冲击，也让学生能够获得其他必要服务。‘对冲突有敏感认识的’

教育，能够避免制造更多冲突，鼓励追求和平。教育是发展的基础，也是充分享有人权与

自由的前提。我们将竭尽全力确保教育场所即是安全场所。 

我们欢迎个别国家采取措施促进与保护教育权利，避免教育因武装冲突而中断。持续的教

育可以提供挽救生命的健康信息，教导如何在面临武装冲突的社会趋吉避凶。 



我们赞许联合国安全理事会在儿童与武装冲突方面的努力，同时也认识到监察与举报机制

对于防止武装冲突严重侵犯儿童权利的重要性。我们特别强调安理会 1998 (2011) 和

2143 (2014) 号决议的重要性：这两件决议要求武装冲突的所有各方自我克制，避免妨碍

儿童接受教育的行为，并且鼓励联合国各成员国研拟具体措施，防止武装部队和非国家武

装团体违反适用该国的国际法占用学校。 

我们欢迎《保护各级学校和高校免于在武装冲突期间被佔為军事用途的指导原则》的研擬。

该《指导原则》不具法律拘束力，全靠各国自愿遵守，亦不影响既有国际法。本于现有的良

好做法，其中各项原则旨在帮助进一步降低武装冲突对教育的负面影响。我们欢迎努力传

播这些原则，促其落实于武装部队、武装团体和其他相关行动者。 

我们强调，不分任何情况，充分尊重可适用国际法的重要性，包括必须遵守终止有罪免责

的义务。 

承认教育权和教育在促进所有国家间理解、宽容和友谊的作用；决心逐步强化在武装冲突

中对平民的实际保护， 尤其是对孩童与青少年；承诺共同合作迈向人人享有安全学校；

我们支持《保护各级学校和高校免于在武装冲突期间被佔為军事用途的指导原则》，并将： 

 实施《指导原则》，尽可能并以适当方式将其纳入国内政策与运作框架； 

 尽一切努力在国际层次上收集有关武装冲突期间对教育设施的攻击、攻击受害者和军

事占用各级学校与高校的可靠数据，包括通过现有的监察与举报机制；协助收集此等

资料；以及用不带歧视的方式提供受害者援助； 

 调查可适用的国内法和国际法遭违反的指控，并在适当时依法诉追加害者； 

 在国际人道援助和发展计划中，必要时在全国层次上，研拟、实施并推动对冲突有敏

感认知的教育方法； 



 寻求确保在武装冲突期间持续提供教育，支持教育设施的重建，以及在适当立场上，

为旨在防止或应对教育受攻击的计划，包括本宣言的实施，提供并促进国际合作与援

助； 

 支持联合国安全理事会，以及秘书长关于儿童与武装冲突问题特别代表和其他联合国

相关机构、实体与代理人，在儿童和武装冲突方面的努力；以及 

 定期邀请有关国际组织与公民社会集会，以便检讨本宣言实施和指导原则应用情况。 

 

 


